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Ordem Executiva n.° 48/2023

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do n.° 1 do artigo 11.° da Lei n.° 2/2021 (Alteragdo a
Lei n.° 14/2009 — Regime das carreiras dos trabalhadores dos
servicos publicos) e do n.° 2 do artigo 49.° da Lei n.° 14/2009
(Regime das carreiras dos trabalhadores dos servigos publi-
cos), o Chefe do Executivo manda publicar a presente ordem
executiva:

Artigo 1.°
Alteracao ao quadro de pessoal do Instituto Cultural
O quadro de pessoal do Instituto Cultural constante do
mapa 1 do anexo a que se refere o artigo 34.° do Regulamento
Administrativo n.° 20/2015 (Organizacao e funcionamento do

Instituto Cultural), é substituido pelo constante do anexo a
presente ordem executiva, da qual faz parte integrante.

Artigo 2.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicagao.

“ECE=FAANATTH
20 de Junho de 2023.
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TEBRE BH—# O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.
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Técnico supe-| 5 |Técnico superior 51
rior
R T & 5 | EREIE 51
Interpretagdo| — |Intérprete-tradutor 5
(LS8 E — | #EEE 5 e Tradugao
W e 4 |EEE 1 Técnico 4 | Técnico 11
) ) Interpretagdo| — |Letrado 1
{EEE S — M= 1 e Traducédo




N.°26 — 26-6-2023 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE 1613
AB#ERI ARl ERAERE A= Grupode |\ ) Cargos e carreiras Numero
g
pessoal de lugares
FfrRE A & 3 R g 106 Técnico de 3 | Adjunto-técnico 106
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Ordem Executiva n.’ 49/2023

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Bdsica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do n.° 1 do artigo 11.° da Lei n.° 2/2021 (Alteracdo a
Lei n.° 14/2009 — Regime das carreiras dos trabalhadores dos
servicos publicos) e do n.° 2 do artigo 49.° da Lei n.° 14/2009
(Regime das carreiras dos trabalhadores dos servicos publi-
cos), o Chefe do Executivo manda publicar a presente ordem
executiva:

Artigo 1.°
Alteracao ao quadro de pessoal civil da Direc¢iao dos

Servicos das Forcas de Seguranca de Macau

O quadro de pessoal civil da Direcc¢ao dos Servigos das For-
cas de Seguranca de Macau, constante do Anexo II a que se
refere o artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 9/2002
(Organizacdo e funcionamento da Direccdo dos Servicos das
Forgas de Seguranga de Macau), é substituido pelo constante
do anexo a presente ordem executiva, da qual faz parte inte-
grante.

Artigo 2.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicagao.

21 de Junho de 2023.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.



